第二ステージ　LV-426
※ＵＰＰ（Union of Progressive People）ソ連っぽい団体。3の囚人惑星の持ち主？
Colonel” Cameron, I’d like you to take point on this mission.”
Cameron” Roger that. Command. Fox-Six proceeding. Six-One out.

溶接された野営地入口に着く

Cameron” Command. This is Six-one. Fox-Six has reached the UPP Compound and are awaiting orders. Over.”
Colonel” Great job, Fox-Six. Your fist order of business should be to get to a NAVDAT terminal and sync up our map data.”
Cameron” Wilco, Command. Six-One out.”
マップ端末(NAVDAT)にアクセスする

Cameron” Command… I’ve reached the NAVDAT computer and uploaded the Map Data to my PCS. How copy?”
Colonel” Loud and clear, Fox-Six. I am syncing up the Map Data now… Okay, the map is now online. Proceed with the mission. Southeast of your current location is the first target, a BP-33 Celestial Defense Gun. Plant the explosives at the base of it and get the hell out of there!”
Cameron” Affirmative Sir. Six-One out.”
TNR Lamp（ライト）を入手
Cameron” Command, I’ve located a TNR Lamp!”
Colonel” Good job, Marine! Now that you have the TNR installed, you can navigate through dark areas! Activate it by touching the LIGHT button on your PCS HUD.”
Cameron” Can’t wait to try it out, sir.”
Colonel” Then get Oskar Mike… If we can’t knock those guns out, this is all going to be for nothing.”
Cameron” Copy Command. Weapons hot. Fox-Six proceeding. Out.”
シャワー中のUPP兵に出会う。

UPP” Hey buddy… Han me that towel , would ya?

掛けてあるタオルを取るとUPPのエレベーターキーが落ちる…

Cameron” I got the UPP ELEVATOR KEY…”
Colonel” That should grant you access to any elevators in the compound.

Cameron” Let’s hope.”
最上階エリアの右端に一人。Jay “Gristle” Henicks
同エリア左端にショットガン。

Cameron” Nice! I found an M37A2 Combat Shotgun. Too bad it’s out of ammo…”
Colonel” I’m sure you’ll find some shells in any of the Communication Stations. They always have a stockpile of munitions in those rooms.”
Cameron” Good idea, Sir. Six-One out.”
ダクト内部でウェポンアップグレードキットを発見する

Cameron” Command, I’ve located a WEAPON UPGREAD KIT…”
Colonel” Great! Installation of the Upgrade kit increases the effectiveness of your weapon. The upgrade will always be applied to your currently selected weapon and each weapon can support up to three upgrade conversions.”
Cameron” got  it, command. Six-One out.

破壊目標BP-33 Celestial Defense Gun.（マップ右下の大砲）に到達

Cameron” Command. I’ve reached the target!”
Colonel” Good Fox-Six. Now plant those charges!

Cameron” Huh?  What the Hell? Sir, the chares aren’t working… They seem to be shorted out!”
Colonel” Those satchel charges are pretty durable, Corporal. Did you drop them?”
Cameron” No, but they are wet… Dammit! Must have gotten wet when I was at the showers!”
Colonel” Fox-Six, you are going to need to appropriate some explosives ASAP(as soon as possible).”
Cameron” I think I passed some construction supplies back there… There might be some explosives!”
Colonel” Hurry up, Fox-Six! The clock is ticking! Command out.”
爆薬なしでdefense gunを調べる

Colonel” Fox-Six, you are going to need to appropriate some explosives ASAP(as soon as possible).”
コロニーに戻り爆薬を発見する

Cameron” Okay, Sir… Replacement explosives located.”
Colonel” Excellent work Fox-six. Take out that AA gun!”
爆薬を仕掛ける

Colonel” Fox-Six, be sure to give yourself enough time to get clear…”
Cameron” How long should that be, Sir?”
Colonel” I don’t know, corporal… How fast can you run?”
爆発から逃げる(背景の建物より外に逃げればセーフ?)巻き込まれると即死。

Colonel” Nice job, Corporal. Guess you gave yourself enough time!”
Cameron” Say again, Sir? My ears are still ringing!”
「中佐、なんだって？耳鳴りがひどくて分からなかった！」
Colonel” Move to the next target. It’s the radar dish topside of this building. You’re going to need more explosives first.

Cameron” Copy that, Command… Six-One out.”
もう一つ爆薬を探し出しレーダー施設を爆破する。

Colonel” Excellent work, Corporal! You need to knock out the last BP-33 Riki Tik(ASAP)! They definitely know we’re here now! I’m picking up all kinds of movement!”
Cameron” Great… Fox-Six is Oscar Mike! Out!”
さらに爆薬を捜してもう一つのBP-33を破壊する

Colonel” Nice one, Marines! I could see the blast from here! Let’s get you the Hell out of there… (よくやった海兵隊！こちらでも爆破は確認できた。さあ君たちをその地獄から出してやろう。)It’s too hot down there for an air extraction!(そこは熱すぎるから空気処理施設から離れよう) Use EP2 for alternative ground EVAC! I’m marking the location on your PCS Map. Good luck. Corporal! Command out!(２番処理施設を使おう。場所は君のPCSのマップにマーキングしておいた。幸運を祈るぞ伍長！コマンド、アウト。)
マップに表示された緑の光点を目指す。

少し進むとセーブルーム。その脇の梯子の上に海兵隊

緑光点はAPC。乗り込んでドロップシップを目指す
Cameron” Command, we re heading toward the L2-2 Extraction Point. ETA 2 minutes. Is the drop ship ready?”(コマンド、L2-2換気ポイントに着いた。到着まで約２分。ドロップシップは準備できてるか？)
Colonel” Affirmative, Corporal… But you have beaucoup bogeys inbound fast! I suggest that you use that Twin 20 Turret or you’re need a drop ship!”(出来ているぞ、伍長。しかし輸送車をかなり飛ばす必要があるな。連装砲塔を使うかドロップシップの支援がいるんじゃないか？。)
Cameron” Roger that. Sir! Man, I’ve always wanted to fire one of these things!”(了解！いつかコイツをブッ放したいと思ってたんだ！)
Colonel” Control the turret on the Touch Screen. I’m uploading the APC data now. Kick ass, Marine!(タレットはタッチスクリーンで操作できる。輸送車のデータをうｐしておく。連中のケツを蹴飛ばしてやれ！)
APCの破損状況によってHPを削られる。無事だと多分無傷。

Colonel” Fox-Six, Come in… Corporal Cameron, do you copy? Does anyone… sssss…”
Cameron” Nngh, where the Hell am I?”
Colonel” Cameron, we… sssss… communi… sssss…”
Cameron” Say again, Command. You’re breaking up.”
Sssss…
Cameron” Great. Guess we’re on our own.”
ボス・スペースジョッキーエイリアン。弱点は胴体。長い鼻の先がインナーマウス状になっている。踏みつけ、パンチ、屈みこんでのパンチ、酸吐きで攻撃してくる。そしてやはりチャンバーとフェイスハガーがてんこ盛り。

倒すと

Colonel” Cameron! Come in! Fox-Six can you respond?”
Cameron” Roger, Command. I ready you… we’re okay…”
Colonel” Incredible! We thought you boys were all dead. We have located the crash site and we are sending in a drop ship. Sit tight, Corporal… Help is on the way.”
スフォラ号に帰還して…

Colonel” Fox-Six, I have been doing some secret research into this xenomorph situation… And what I have been able to un cover is quite unsetting to say the least. It seems that the Weyland-Yutani Corporation and its military backers have a keen interest in these creatures as well. But not in destroying them… Rather using them as bio-weapons, no different than the UPP.”
Cameron” What!? Are you certain?”
Colonel” I’ve got an old buddy in the MCIA… I trust him. And he trusts me… He trusts me to do the right thing… Do you copy me, Fox-Six?”
Cameron” Five by Five, Colonel.”
Colonel” I knew you would. It’s off the books, completely black if we are caught it could mean hanging at Camp Orrinpaul. This is volunteer only, Marines.”
Cameron” I’ve seen what these creatures are capable of… They must be destroyed! I’m in, Colonel.”
Colonel” Very well, Fox-Six. It’s back to the Sulaco.”
「ナイフトリックゲーム」がアンロックされました。

エクストラメニューから遊ぶことができます。
